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Hueva York, 13 a 31 de agesto de 1990

DECLARACION DEL PRESIDENTE DE LA COMISION PREPARATORIA
1. Durante el presendts periodo de sesicnes, el pleno traté los siguientes asuntos:
a) Organizacidn de los trabajos:

b} Preparacidén de proyectos de acuerdos, normas, reglamentos y
procedimientos de la Autcridad;

c) Aplicacidn de la resolucidn II,

I. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

2. El 13 de agosto de 1990, por recomendacidn de la Mesa, el pleno aprobd um
programa de trabajo para el presente periodo de sesiones de la Comisidn, que
permitid que se reurieran todas las comisiones especiales y el pleno sobre la
Autoridad. El programa fuz aprobado en la inteligencia de que podia modificarse
si las circunstancias asi lo imponian.

I1. PREPARACION DE PROYECTOS DE ACUERDOS, NORMAS, RECGCLAMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS PARA LA AUTORIDAD

3. En la reunidn celabrada el 14 de agosto de 1990, el Presidente expuso su plan
para la organizacidn de los trabajos del pleno sobre la Autoridad em el presente
periodo de sesiones. Dicho plan se distribuyd posteriormente con la signatura
LOS/PCN/14990/CRP. 41, C(omo en el pasado, el programa de trabajo propuesto indicaba
que parte del tiempo asigrnado al pleno se dedicaria a las consultas del Presidente
con las delegaciones interesadas sobre temas como las funciones, composicién y
adopcidn de dacisiones del Comité de Finanzas, la "cuestidn central" de la adopcidn
de decisiones en general y los articulos gue habian gquedadc pendientss cuande el
pleno axaminé el proyecio de acuerdo relativo a la sede y el proyecto de Protocole
sobre los privilegics e inmunidades de la Autoridad Internacional de los Fondoes
Marinos.
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4, En el presente pericdo de sesiomes el pleno cemenzd su labor com la segunda
lectura del proyecto de Protocolo sobre les privilegios e inmunidades de la
Autoridad Internacional de los Feados Marines, cuye texto revisado habia
distribuido la Secretaria el 26 de junic de 1990, con la signatura
LOS/PCH/WP.49/Rev. 1.

5. El pleno dadico dog sesiones al examen del proyecto de Protocole y como
resultado de ellas aprobd provisionalmente sin modificaciones el preambulo,

a excepcidn del segundo parrafo, ¥ los articulos 1, incisos a), b), <), £), g), i),
), k), 1), m) ¥ n); 4; 5; 6: 7, parrafos 1 y 3; 8; §, parrafos 1, 2 y 4; 11; 12;
14; 15; 16; 17, parrafo 1, imcisos ¢}, d), e), £}, h) e i); parrafos 2, 3 y 4:

18, parrafos 1 y 2, incisos c), d), e} y g): 21, parrafe 1, incisos c¢), d), e}, g)
y h), y pérrafo 2; 22 a 27, y 29 a 31.

G. El plenc aprobdé provisionalmente. con modificaciones introducidas oralmente,
el segundo parrafo del preambulo y los proyectos de articule 1, incise h):

9, padrrafc 3; 17, parrafo %, inciso a}; 18, titulo, parrafo 2, incisos a) y h);
19, titulo; y articulo 21, parrafo 1, inciso a).

7. Se decidid suprimir el parrafo 2 del articulo 7 y el articulo 28.

8. El parrafo 4 del articulo 17 fue aprobado en la inteligencia de que en virtud
de sus disposiciones, no se prohibe gue un FEstado conceda a sus nacionales los
privilegios e inmunidades a que hacen referencia los parrafos 1 y 2 del mismo
articulo.

9. El pleno no pudo llegar a un acuerdo en cuantc al texto de los articulos i,
incisos d) y e); 3; 10; 13; 17, parrafo 1, incisos b} v g}; 18, parrafo 2,

inciso b); 20; 21, parrafo 1, incisos b) y f). Dichos articulos se dejaron para
las consultas gque ha de celebrar el Presidente con las delegaciones interesadas en
el préximo periodo de sesiones.

10. Cabe sefialar que, aungue los articulos 3 {(Personalidad juridica de la
Autoridad) y 10 (Capacidad juridica de 1a Empresa) figuren como pendientes, el
proyecto de acuerdo relative a la sede contiene articulos andlogos cuyos textos ya
han sido examinados en consultas y posteriormente aprchados por el pleno. Por
consiguiente, es probable gue los articuleos 3 y 10 se redacten tal como se ha
propuesto y se aprueben provisionalmente comc en el caso del acuerdo relative a

la sede.

11. Como se ha indicade anteriormente, los incisos d) y e) del articuloc 1 se
examinaran en las consultas. Al mismo tiempo, el pleno ya ha decidide que se
invierta =21 orden v que el inciso @) se cologue antes del inciso 4).

12. De conformidad con el programa de trabajo, el Presidente continud las
consultas con las delegaciones interesadas scbre los articulos pendientes del
proyecto de acuerdo entre la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y el
Gobierno de Jamaica relativo a la sede de la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos {proyecte de acuerdo relative a la sede). Para facilitar la determinacidn
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de las disposiciones de los articulos relativos a los privilegios e inmunidades en
gue se debe incluir una referencia a los cdényuges y familiares a cargo, la
Secretaria distribuyd el documento LUS/PCN/1990/CRP.39, gque contiene precedentes de
dichas disposiciones en otros acuerdos relativoes a sedes.

13. Habiendo celebrado tres sesiones, log participantes en las consultas
resclvieron con éxito casi todas las dificultades pendientes respecto del proyecto
de acuerdo relativo a la sede.

14. E1 24 de agosto de 1990, el Presidente sometid a la aprobacidn del plenc, en
conjunto, los articulos del proyecto de acuerdo relativo a la sede que se habian
remitido a las consultas, con excepcidn de Jos articulos 33, 34 y 37, cuyo texto no
se ha finalizado todavia.

15. E1 pleno hizo suyes los resultados de las consultas, segdn lo informado por el
Presidente. Se decidid gue los articulos 1, inciso 1); 4, parrafo 7: 9. parrafo 5;
26, parrafo 1, ¥ 48 debian dejarse tal como estaban redactados en el texto revisado
del proyecto de acuerdo relativo a la sede {LOS/PCN/WP.47/Rev.l).

16. BSe observd gue, con respecto al parrafo 7 del articulo 4, se habia sugerido
incluir las palabras "o en las normas de la Autoeridad”. BSin embargo., esas palabras
no se incorporaron en el texto, dado que se entendia gque la aprobacidn de los
planes de trabajo y arreglos contractuales compreandidos en el Codigo de Mineria se
regiria por la propia Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.

17. E1 articulo 48 fue aprobado en la inteligencia de que debia considerarse un
reflejo de la necesidad de gque el CGebiermo tuviera cierta flexibilidad al adoptar
medidas de seguridad. Se convino en que el articulo implicaba que, siempre gue
hubiera que tomar medidas, debian celebrarse consultas entre la Auteridad y el
Gobierno del pais huésped.

18. El pleno aceptd la propuesta de suprimir del texto del proyecto de acuerdo los
articulos 30, 35, parrafo 3, 41 y 50.

19, E1 articulo 30 fue suprimido en la inteligencia de gue el Gobierno de Jamaica
haria todo lo posible por prestar asistencia a las misiones y sus miembros, de
conformidad con la practica internacional establecida, a los efectos de gque
obtuvieran los locales necesarios y alojamiento adecuado.

20. E1 pleno aprobd provisionalmente los articulos 3; 18, inciso c); 27,
parrafos 4 y &: 34, imciso b); 37, incisos b) vy c); 40, padrrafo 1, y 52,
parrafo 2, con las modificaciones propuestas poer 1os participantes en las consultas.

21. No se adoptd decisidn alguna respecto del articulo 55, sobre la relacidn entre
a2l acuerdo relativo a ia sede v el Protocolo sobre los privilegios e inmunidades de
la Autoridad Internacicunal de los Fondos Marinos, a la espera de los resultados de
las consultas que celebrarid el Presidente en el proximo pericdo de sesiones sobre

algunos de los articulos de ese Protocolo.
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22. En lo referente a los articulos 33, 34 y 37, el Presidente informd al pleno
que aln continuaban las consultas sobre las disposiciones de los articulos
relativos a los privilegios e imnmunidades de cdnyuges y familiares a cargo. Por lo
tanto, segin el resultado de las consultas., dichas disposiciones se someterian a la
aprobacidn del pleno en el prdximo periodo de sesiones a celebrarse en Kingston.

23. En el curso del presente pericdo de sesiones, el Presidente continud
celebrando consultas con las delegaciones interesadas sobre temas concernientes al
Comité de Finanzas. Como temas para las consultas quedaban tres cuestiones
principales gque ya se hablan examinadoc anteriormente, a saber, funciones,
composicidn v adopcidn de decisiones.

Z4. Como se habia sclicitado en Kingston como ayuda para el futuro examen, la
Secretaria elabord y distribuyd un texto revisado de la "Lista preliminar de
funciones del Comité de Finanzas" (LOS/PCN/1990/CRP.38/Rev.l), que se habia
redactado teniendo en cuenta las opiniones expresadas por los participantes en las
consultas celebradas en el anterior periodo de sesiones.

25. E1 Presidente se complace en informar gue durante las consultas se lograron
algunos progresos con respecto a los temas de las funciones y la composicion del
Comite de Finanzas.

26, La lista revisada de funciones fue objeto de un examen cabal y muy detenido en
el presente periodo de sesicnes. Si bien se expresd preocupacicn con respecto a
algunas funciones concretas, hubo acwerdo sustancial sobre la mayoria de las
funciones reseifladas en la lista.

27. Por ejemplo, se expresd la opinidn de que la redaccidn de la funcidn Wo. 3
debia entenderse sin perjuicic del hecho de que el Comité de Finanzas es un organo
subsidiario tanto de la Asamblea como del Consejo.

28. Con referencia a la funcidén No. 8, se sefiald que su texto carece de precisidn
v por consiguiente debe mejorarse teniendo en cuenta algunas de las ideas
expresadas en Kingston con respecto a las funciones Nos. 10 y 17 de la lista
anterior (LOS/PCH/1990/CRP.38).

29. En relacidn con la supresicdn de la anterior funcidn No. 7. algunos de los
participantes opinaron gque debia restablecerse. Al misme tiempe, se observo que,
dado que la aprobacidn de los planes de trabajo es competencia de la Comisidn
Juridica y Técnica, la inclusidn de esta funcidn podia determinar un conflicto de
jurisdiccidn entre dichos Organcs subsidiaries. Se expresd la opinidn de que seria
posible evitarlo si, en cuanto a los temas mencionados en la anterior funcidn

No. 7, el Comité de Finanzas presentara sus recomendaciones a la Comigidén Juridica
y Téenica y no al Consejo. Los participantes en las consultas decidieron incluir,
por un momente, una nota al pie de la lista de funciones del Comité de Finanzas en
la gue Se expresara que, una vez que se aclarasen los procedimientos para la
aprobacidén de los planes de trabajo., este asunto debia volver a examinarse a la luz
de todas las opiniones expresadas durante las consultas.
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30. Con respecto a la composicidn, no se sugirieron elementos nueves. FPor
consiguiente, las futuras conversaciones seguiradn girando en torno a los tres
elementos gue ya fueron determinados y mencionados en el parrafo 25 del informe del
Presidente sobre la labor de la Comisidn Preparatoria en su octavo periodo de
sesiones (LOS/PCN/L.82/Rev.l)}. Dichos elementos son los siguientes: representacidn
de intereses especiales, representacidn geografica equitativa y representacidn de
los paises que aportan las mas altas contribuciones. Quedd entendido que el
criterio de las mads altas contribuciones sdélo seria pertinente hasta que la
Autoridad llegase a autofinanciarse. En el presente pericdo de sesiones se
abandoné la solicitud de mantener una referencia a la representacidn igual. Sin
embargo, los participantes interesados se reservaron el derecho de volver a ese
punto, segun la forma en que se resolvieran otras cuestiones.

31. Sobre la cuestidn de la adopcidn de decisiones en el Comité de Finanzas, se
concluyo que, como estaba estrechamente vinculada con los procedimientos de
adopcidn de decisiones en otros drganos de 1la Autoridad, la cuestidn debia
examinarse en las consultas en las que se considerase en su totalidad la cuestidn
central de la adopcidn de decisiones,

32. Como se habila convenido en el anterior periodo de sesionas, las consultas del
Presidente con las delegacicnes interesadas en las "cuestiones centrales” se
dedicaron en el presente periodo de sesiones a los procedimientos de adopcidn de
decisiones., Parecid surgir de las deliberaciones gue debia buscarse el acuerdo
tratando de examinar conjuntamente los procedimientos de adopeidn de decisiones,
establecidos y por establecerse, de los diversos drgancs de la Autoeridad.

Pareceria que, a fin de facilitar una avenencia sobre la cuestidn de la adopcidn de
decisiones, las delegaciones tal vez dessaran considerar la cuestidn a la luz de
los resultados gque se obtengan en las consultas sobre la composicidn de los drgancs
de la Autoridad. Por consiguiente, en adelante deberian abordarse conjuntamente
las cuestiones de la adopcidn de decisiones y la composicidn,

33. Al final del periodo de sesiones, en una reunidn del pleno celebrada el 28 de
agosto de 1990, el Representante Especial del Secretario General para el Derecho
del Mar, Sr. Satya N. Nandan, presentd un documento titulado "Arreglos
administrativos, estructura y consecuencias financieras de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos" {(LOS/PCN/WP.51), elaborade por la Secretaria.
El plenc realizd un intercambio de opiniones muy preliminar sobre el documento, gue
sera objeto de consideracidén en el prdoximo periecdo de sesiones.

34, En la misma fecha, el Secretario Ejecutivo de la Comisidn Preparatoria,

Sr. L. Dolliver M. Nelson, presentd el "Proyecto de acuerdo de relacidn entre las
Naciones Unidas y la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos" (LOS/PCN/WE.50}.
Habiendo escuchado varias observaclones generales con respecto al proyecto de
acuerdo de relacidn, el pleno decidié iniciar su examen por articulos en el periodo
de sesicnes que se celebrarada en Kingston en 1991,

35. Sobre la cuestidn del programa de trabajo del pleno sobre la Autoridad, se
decidid que en el prdéximo periodo de sesiones el pleno hiciese la primera lesctura
del proyecto de acuerdo de relacidn entre las Naciones Unidas y la Autcridad
Iaternacional de los Fondos Marinos y del decumento titulado "Arreglos

Joan
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administrativos, estructura y consecuencias financieras de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos". Asimismo, el Presidente continuara
celebrando consultas sobre los articulos gque quedaron pendisntes durante la
consideracidn del proyecto de protocolo sobre los privilegios e inmunidades de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del proyecto de acuerdo relative a
la sede, asi como sobrs las cuestiones relativas al Comiteé de Finanzas y a la
cuestidn central de la adopecidn de decisiones.

IIT. APLICACION DE LA RESOLUCION IX

36. El1 22 de agosto de 1990, 1a Comisidn Preparatoria recibid una solicitud de
inscripcidn en caracter de primer inversionista com arreglo a la resclucion II de
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y al
documento LOS/PCN/L.41/Rev.l, anexo, presentada por China (véase LOS/PCN/113), en
nombre de la Ascciacidén China de Investigacidn y Desarrollo de los Recursos
Minerales Ocednicos.

37. De conformidad con el parrafo 3 del articulo 14 del reglamento de la Comisidn
Preparatoria, que estipula que la Mesa actuara en nombre de la Comisidn
Preparatoria como drgano ejecutivo para la aplicacidn de la resclucidn II de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, la Mesa se
reunid el 30 de agosto de 1990 y decidid lo siguiente:

"1. Convocar una reunidén del Grupo de Expertos Técnicos para examinar
dicha solicitud y presentar a la Mesa un informe con respecto a ella, de
conformidad con lo dispuesto en el documento LOS/PCH/L.41/Rev.l, de 5 de
septiembre de 1986, durante un pericdo no mayor de una semana entre el 10 y
2l 14 de diciembre de 1990 en Nueva York:

2, Autorizar al Secretario General a que pague gastos de viaje y dietas
a los miembros del Grupo de Expertos Técnicos, asi como los demas gastos
accesorios relacionados con el tramite y la inscriprcidn de la solicitud, con
carge a la cuenta especial establecida para la Comisidn Preparatoria de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y para el Tribunal Internacional
del Derecho del Mar con los derechos de inscripeidn pagados por los primeros
inversionistas. Los gastos gsnerados por la imscripcidn de la solicitud
presentada por China deberdn imputarse a los derschos gue deba pagar China por
dicha inscripcidén segun lo dispuesto por la resolucidnm IX."

38. Durante el noveno periodo de sesiones, que se celebrard en Kingston en
febrero-marzo de 1991, la Mesa de la Comisidén Preparatoria se reunira para
considerar 1a solicitud de inscriprcidn en cardcter de primer inversionista
presentada por China, teniendo en cuenta el informe y las recomendaciones del Grupo
de Expertos Taécnicos {(LOS/PCN/1990/CRP.43).

39. Como se habia convenido, el Presidente reanudd durante el presente periodo de
sesiones las consultas sobre las modalidades de cumplimiento de las obligaciones de
los primeros inversionistas inscriptos. En dichas consultas, gue se habian
iniciado en el sexto periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria eelebrado en
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Kingston en 1983 y habian exigido intensas negociaciones y un alto grado de
esfuerzo innovador, asi come un espiritu de avenencia y comprensidn per parte de
todos los participantes, se logré finalmente llegar a una cenclusidn
satisfactoria. La Mesa, en nombre de la Comisién Preparatoria, aprobdé el 30 de
agosto de 1990, por unanimidad, el Entendimiento sobre el cumplimiento de las
obligaciones de los primeros inversionistas inscriptos y sus Estados certificantes

que figura en el anexo del presente informe,

40. Al aprobarse el Entendimiento, el Presidente formulé la declaracién siguiente:

"a) En caso de gque Se celebre un acuerdo que afecte de cualquier manera
al presente Entendimiento, se le haradn los ajustes que resulten necesarios;

b} La fecha establecida para la presentacidén de un plan de trabajo por
cada primer inversionista inscripto con arreglc al incisec a) del parrafo 8 de
la resolucidn IT1 serd revisada a la luz de la evaluacidén del Grupo de Expertos
Tecnicos de conformidad con el parrafo 12 del Entendimiento.”

41. C(Cabe agregar que este asunto también se examiné a la luz del informe del Grupo
de Expertos Técnicos (LOS/PCN/BUR/R.5) y de la incertidumbre relativa al comienzo
de la preduccidén comercial de minerales de los fondos marings profundos debido a
las condiciones del mercadec, el desarrollo de la tecnolegia y la necesidad de

proteger el ambiente marino.

42, De conformidad con el parrafo 22 del deocumento LOS/PCN/L.41/Rev.l, anexo, la
declaracidn mencionada en el parrafo 40 supra se aplica, mutatis mutandis, a los
posibles solicitantes.

IV. NOVENO PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION PREPARATORIA

43. La Comisidn Preparatoria celebrara su noveno periodo de sesiones en Kingston,
del 25 de febrero al 22 de marzo de 1991,
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Anexo

ERTENDIMIENT(Q SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DR
LOS PRIMEROS INVERSIONISTAS ¥ DE LOS ESTADOS CERTICADORES

1. E]l presente entendimientc se aplica a los cuatro primercs imversionistas
registrados, a saber el Gobierno de la Repiblica de la Iandia, &l Imstitut Frangais
de Recherche pour 1'Exploitation de la Mer, (IFREMER). la Deep Ocean Resources
Development Co. Ltd. (DORD), vy la empresa estatal soviética “Yuzhmorgeologiya", y a
sus respectives Estades certificadores, a saber la India, Francia, el Japén v la
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas.

2. Los cuatre primercs inversionistas proporcionardn capecitacidn de conformidad
con el inciso ii) del apartado a) del parrafo 12 de la resolucidn II, con arreglo
al programa de capacitacidn especifico aprohads por la Comisidn Preparatoria de
acuerdo con los principios, politicas y directrices contenidos en los documsntos
LOS/PCH/SCN.2/L.6/Rev. 1 ¥y LOS/PCN/SCN.2/L.7 v teniendo en cuenta el informe
contenido en el documento LOS/PUN/BUR/R.6. Queda convenido gue el costo de la
capacitacién correrd por cuenta de los cuatro primeros inversicnistas registrades v
serd gratuito para la Comisidn Preparatorila. El nimero precise de pasaantes, la
duracidén v las esferas de capacitacidén deberdn convenirse entre la Comisidn
Preparatoria y cada wuno de los primeros inversionistas registrados de conformidad
con sus capacidades. Queda también convenido gue el primer grupo de pasantes
estard integrado por no menos de 12 personas.

3. De conformidad com el inciso iii) del zpartade &) del pérrafc i2 de ia
resolucidn I, los cuatro primeros inversionistas registrados se comprometen &
cumplir las obligaciones sstipuladas en la Convencidn respscto de la transmisidn de
tecnologia v se comprometen tambidén a que la capacitacidn en el uso de toda la
tecnologia disponible constituyz un conpouente sustancial del programa de
capacitacidn mencionado en e} parvafo 2 supra.

4. Los gastos pericddicos para la exploracidn que habrdn de afectuar de
conformidad con el apartado c¢) del parrafo 7 de la resolucidn IY los cuatro
primeros inversionistas registrados en relacidn con la explotacidn de sus
respectivas areas de primeras actividades serédn determinados por la Comigidn
Preparatoria en cousulta y 2n cooperacidn con cada primer inversionista vegistrado
dentroe del plazo de 12 meses de la apreobacicn del presente entendimisnto. La
Comisidén Preparatoria examinarid periddicamente esos gastos en consulta vy en
copperacidn con el primer inversionists registrado interesads.

5. Cada uno de los cuatro Estados certificadores se compromets & proporcionar, de
conformidad com el inciso 1i)} del apartado b) del articulo 12 de Ja resolwaion II,
informes periddicos a la Comisidn sobre las primeras sctividades, tal como sa
definen en sl apartado b) dsl parrafo 1 de la resolucidn 1T, llevadas a cabo por
o por sus entidades ¢ persounas naturales ¢ juridicas en sus respectives areas de
primeras actividades. FEsos ianformes se prasentardsn anwalmente,
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5. La Cenmisids reconocce gus la onligacidén de ceda Estado certificador com arreglo
al imclso 1) dAsl rhade o) 421 pérrafe 17 de la resolucidn T1 debera cumplirse en

stedn de la Couvencion de las Waciones

el momanto de

o
3 an vigoer pars oo
Unidas sobre el

Mar de 1952.

7. En relacion con el parrafo 14 de la declaraeidn sobre la aplicacidn de la
resolucidn IY {(LUS/PCN/L.41/Rev.1l, anexc}, y reniendo en cuenta el plan de
exploracidn preparade por el Srupe de Fxpertos Téonicos (LOS/PCH/BUR/R.S5) para un
yvacimiento minero ean lag zowas reservadas a la sutoridad, los tres primeros
inversionistas reglstrados cuyas dreas de primera explotacidn estdn situadas en el
Pagifico nororiental (Franciz, =1 Japdn y la Unidn Soviética) realizarin con
respectoe a 1as Arcas especificadas en 2l plan de explorvacidn antes mencionado las
siguientes actividades:

a) Trabajoes preparatorios de conformidad con los parrafos 9 a 15 del
documente LOS/PON/BUR/R.5:

I La etapa I del plan Hde explovacidn de confovmided corn los parrafos 25
a 3b del documsuvio LOS/PCN/BUR/R. S,

a. a) Los trabajos preparatories mencionados en &l parrafo 7 del presente
entendimiento comenzaran a reslizarss a mé“ tardar seis meses después de la
aprobacion de estes entendimiente y se complelaridn de conformidad cor el parrafo 15
del documento LOSJPCHEBU?ﬁRﬁSm Al UGMH¢ET“IQE los trabajos preparatorios los

resultados se presenfariy n la Comisidn Prepavatorias
b} Los trabajos para la etaps [ del plan de explora01on ampezaradn a
realizarse a méds tardar sl final del segundo ejercicio econdmico. después de

terminade el examen dz los itados de los tvabajos preparatorios por el Grupo de
Expartos Técrieos de ro«favm1uuﬁ con el pirrafe 17 del documento LOS/PCN/BUR/R.S, Y
s2 completaran dentro Ag Jos bres afios sigoleates al inicio de esa etapa de
conformidad con el pavrafo 34 del documento LOS/PCN/BUR/R.S;

ios ¢ de la etapa I del plan de
imerns Inversionistas registrados y

o) Ei costo de los trabajoes
exploracidn correrd poy cuenta de

o~
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11. La India, gue tiene su zona de primera exploracidn en la zona sudcentral del
Océanc Indico, emprendera, si asi lo solicita la Comisidn Preparatoria, un programa
de exploracién, de acuerdo con las disposiciones del inciso i) del apartado a) del
parrafo 12 de la resolucidn II, de un yacimiento minero para la Empresa en el area
reservada a la Autoridad en el Océanc Indico y, como parte del entendimiento
contenido en el presente documento, se eximird a la India de su chligacion con
arreglo a las disposiciones del apartado b) del parrafo 7 de la resolucidn II en la

fecha de su registro.

12. Dentro de los tres meses siguientes al depésito del sexageésimo instrumento de
ratificacién o adhesidn, el Grupo de Expertos Técnicos establecido de conformidad
con el parrafo 6 del documento LOS/PCN/L.41/Rev,l, anexo, examinara el estado de la
explotacidén minera en los fondos marinos y harad una evaluacidn del momento en que
cabe esperar que comience la produccidm comercial. 8i, como resultado del examen y
la evaluacidn, el Grupo de Expertos Técnicos llega a la conclusidn de que la
produccidén comercial durante un periodo de tiempo prolongado, la Comisidn
Preparatoria recomendara a la Autoridad gque se suspenda por el periode pertinente
el pago del cénon anual fijo pagadero con arreglo al parrafo 3 del articulo 13 del

anexo III.

13. Cada uno de los primeros inversionistas registrados que participen en las
actividades con arreglo al parrafo 7 del presente entendimiento presentard un
informe anual amplio a la Comision Preparatoria sobre el tipo y la magnitud de las
actividades emprendidas por é1 y detalles de los gastos realizados durante ese afio,
asi como una lista de los datos y la informacidn obtenides como resultado de esas

actividades.

14. Los detalles de los datos y la informacidn obtenidos come rasultado de las
actividades de exploracion con arreglc al parrafo 7 del presente entendimiento y el
analisis correspondiente realizado por los primeros inversionistas registrados
seran depositados regularmente para su custodia en la Oficina del SBecretario
General de las Waciones Unidas. Esos datos, informacidn y andlisis se presentaran
para su examen y evaluacidén a un grupo de expertos técnicos que establecerd la
Comizidn Preparatoria de la manera especificada en el pdrrafo & del documento
LOS/PCN/L.41/Rev.1l, amexo, excepto en cuanto a gue los gastes asociados con las
reuniones de los expertos {viajes, dietas y costo de suministros varios necesarios
para los trabajos de grupo) se pagardn con las sumas recibidas en calidad de
derecho de inscripcidn por la Comisidn Preparatoria de los primeros inversionistas
registrades. El grupc de expertos téenicos se reunira a la conclusidn de los
trabajos preparatorios mencionados en los parrafo 9 a 17 del Qocumento
LOS/PCN/BUR/R.5 y posteriormente segun lo solicite la Comisidn Preparatoria para
realizar el examen técnico con arreglo al plan de exploracidn antes mencionado. EI
grupo de expertos técmices presentard un informe a la Comisidn Preparatoria sobre
el cumplimiento por cada uno de los primeros inversionistas registrados de las
condicicnes del presente entendimiento.

15. De conformidad con el apartado b) del padrrafo 7 de la resolucidn II, la
Autoridad tendrd en cuenta las disposiciones del presente entendimiento al negociar
las condiciones financiesras del contrato y hacer ajustes en los arreglos
financierocs con cada uno de los primeros inversionistas registrados, seglin resulte
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apropiado. A&l hacerlo, la Autoridad tendrd en cuenta el momento de registro y el
desempsio satisfactorio por parte de cada uno de los primeros inversionistas
registrados de sus respectivas obligaciones.

16. HNada de lo dispuesto en los parrafos 7 v 8 del presente entendimiento afectard
la aplicacicon de las disposiciones del incisc i) del apartado a) del parrafo 12 de
la resolucién II.

17. Teniendo en cuenta el apartado e) del parrafo 19 de la declaracidn sobre la
aplicacion de la resolucion II (LOS/PCHN/L.41/Rev.l, anexmo), la Comisidn
Preparatoria o la Autoridad formalizara arreglos similares a los contenidos en el
presente entendimiento con cualguier otro primer inversionista registrado o
solicitante.
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